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大  会  安全理事会

第六十三届会议  第六十四年

议程项目 15 和 16 

中东局势 

巴勒斯坦问题 
 
 

  2009 年 1 月 5 日卡塔尔常驻联合国代表给秘书长的信 
 
 

 谨此转交所附卡塔尔国埃米尔谢赫哈马德·本·哈利法·阿勒萨尼关于以色

列入侵加沙的讲话（见附件）。 

 请将本函及其附件作为联合国大会议程项目 15 和 16 的文件分发为荷。 

 

        常驻代表 

        大使 

        纳西尔·阿卜杜勒阿齐兹·纳赛尔（签名） 
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  2009 年 1 月 5 日卡塔尔常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 

[原件：阿拉伯文] 

 

  卡塔尔国埃米尔谢赫哈马德·本·哈利法·阿勒萨尼阁下就以色列入侵

加沙地带对阿拉伯社会的讲话 
 

  2009 年 1 月 4 日星期日——多哈 
 
 

阿拉伯民族的公民们， 

巴勒斯坦的阿拉伯人， 

加沙地带坚定不移的人们， 

愿真主降恩给你们，保佑你们平安。 

 这些天来，加沙地带高贵的人民正置身于一场令人发指的侵略之中，这场侵

略对男女老幼不加区分，对平民和战斗人员也不加区分。轰炸一座挤满成千上万

人的难民营的飞机，怎么可能区分它的受害者呢？使用这样的武器对这样的目标

展开的战争只能是国际协定、国际法和国际规范所界定的战争罪行。 

 即便不存在与阿以冲突和巴勒斯坦问题相关的其他问题，如今加沙地带遭受

的苦难也使阿拉伯人相互召唤，使阿拉伯人的领袖对采取行动义不容辞。 

 每一位阿拉伯儿女都知道，加沙地带已经经受了长达三年压迫性的封锁，就

连食品和药品也在封锁之列，而其原因无非是巴勒斯坦人民认真地实践了民主，

做出了自己的选择。众所周知，以色列即便在单方面撤出加沙地带之后，在西岸

和加沙仍然是占领军。“局势平静”并没有阻止以色列继续进行暗杀和入侵，并

对加沙地带实施了令人窒息的封锁。 

 封锁把加沙变成了一个集中营。在这未能摧毁巴勒斯坦人民意志，它又发起

了目前的军事攻击。这一攻击必须停止。必须实施停止流血和封锁的停火。这一

封锁是非法和不人道的。任何为封锁辩护或支持封锁的企图都是非法和不人道

的。如何能够为支持非法封锁找出合法的理由呢？ 

 当加沙地带手无寸铁的人民面对侵略者，并用他们的鲜血在阿拉伯民族的史

册上书写英勇的篇章时，所发生的令人恐怖的一切、压迫的程度、以色列所犯罪

行的十恶不赦，都要求我们采取行动。我们在采取行动时必须明白，烈士的鲜血

是对我们所有人的神圣信任，因为这些鲜血是在保卫家园和抵抗封锁时洒下的。 

 卡塔尔选择了公正和平的道路，并在指责和指控中为这一选择付出了代价。

我们渴望公正的和平，因为它符合所有各方而不仅仅是阿拉伯人的利益。但是，

继续进行移民活动、对耶路撒冷实施犹太化、封锁和攻击平民，是不符合这种和
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平的。我要对以色列领导人说，军事上的傲慢和杀害无辜平民既不会给你们，也

不会给我们带来安全，只会带来灾难性后果。这场战争的策划者有没有考虑到在

目睹这些事件中长大的几代愤怒的阿拉伯人和巴勒斯坦人？ 

 我们必须不惜牺牲一切珍贵的东西，以帮助我们在加沙的弟兄。这并不是一

种慷慨之举，而是我们负他们的债，是我们对那些牺牲了生命的人所负的义务。

为了这种援助能够实现所希望的目的，我们必须合作，以确保援助直接送到加沙

人民手中，以加强他们的决心和抵抗，提高他们的士气。 

 还应当明确的是，不应把任何政治行动解释为奖励侵略或允许侵略者从罪行

中收获政治成果。因此，任何停火都必须规定解除封锁和开放所有过境点。任何

要求互惠停火的人都是在将犯罪者与受害者等同起来，都是在为侵略和封锁辩

护。 

 卡塔尔已要求召开一次阿拉伯首脑紧急峰会，制订对以色列在加沙侵略行动

的态度。阿拉伯街头和世界上许多爱好和平力量所采取的行动已经证明，这是期

待我们采取的最起码行动。我们继续认为，我们有能力做些事情，问题不在于峰

会本身，而在于我们给峰会带去的意志。如果我们能够聚集足够的意志，我们就

能做出将对国际社会和以色列有影响力的决定。 

 有些兄弟试图在举行峰会之前将问题提交安全理事会。但是，我们再次看到，

如果我们缺乏足够的意志，国际社会是不会聆听我们的。在国际社会聆听我们之

前，我们必须先聆听我们自己的阿拉伯民族。 

 因此，我们再次呼吁召开阿拉伯首脑紧急峰会。我将这一选择留给阿拉伯领

导人。 

 


